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KALDI-KOTETBEMUTATO ESZTERGOMBAN

, Aranyalma eziisttdalcan: ilyen a szo kello idében kimondva™ (Péld 25,11)

A\z Ars Sacra programsorozathoz kapcso-
6dva kotetbemutatora keriilt sor az Esz-
tergomi Hittudomanyi Féiskola Konyvtaraban.
A gytjtemény egyik becses kéziratat hasonmas,
bibliofil kiadasban jelentette meg a Pytheas
Koényvmanufaktira.

A Kaildi-biblia kéziratos toredékei cimet
kapta a kotet (diszkiadasban és egyszertibb ki-
vitelben is megjelent), mely Erd6 Péter biboros
ur bevezetd tanulmanyat és a 15 papirlevél ha-
sonmasat tartalmazza.

Az eseményen megjelent Erdé Péter eszter-
gom-budapesti érsek, Székely Janos eszter-
gom-budapesti segédpiispdk, az Esztergomi Hit-
tudomanyi Foiskola rektora, Romanek Etelka,
Esztergom varos polgarmestere, Dr. Volner Pal
orszaggyulési képviseld, illetve Kolek I1diko, az
Ars Sacra Alapitvany kuratoriumi tagja.

Dr. Székely Janos koszontotte a jelenlévoket
¢és roviden felvazolta a magyar bibliaforditdsok
Kaldi Gyorgy-féle kiadasa eldtti torténetét, majd
ratért a Kaldi-lapok jelentéségének bemutatasa-
ra. Beszédében felhivta a hallgatosag figyelmét:
az egyhdz mindenkori nagyjai nemcsak lelki-
pasztorok, de koruk nagy gondolkodoéi, tudosai
is voltak, ahogyan Aranyszaju Szent Janos vagy
Szent Agoston is.

Dr. Erdé Péter biboros, primas, esztergom-bu-
dapesti érsek ismertette a Kaldi-lapok megtala-
lasat és magat a toredéket. Elmondésa szerint
konyvtari munkéja sordn lett figyelmes egy,
kiviilrdl bolognai rotunda irdssal diszitett kotés-
tablara, amelyen egy kanonjogi szdveg volt ol-
vashato. Ez az irasforma az 1200-as évek végén,
illetve az 1300-as évek elején volt szokasban, a
keletkezési helye pedig Bologna ¢és kornyékére
tehetd. Tovabbi vizsgdlatok sordn megéllapitha-
té volt, hogy egy kommentéarokat (lectura) tar-
talmaz6 kotéstablardl van sz6. A kibontas soran

fedezték fel, hogy a kotéstabla kartonjat a ma-
gyar nyelvi Kaldi-téredék lapjai alkottak, mind-
amellett kideriilt az is, hogy Hostiensis, egy 13.
szdzadi kanonjogasz lecturdjara bukkantak. Ez
azért is volt fontos felfedezés — vilagitott ra Erdd
Péter biboros —, mivel egy ilyen szoveget kizarolag
egyetemi kozegben hasznaltak, és az akkori Ma-
gyarorszagon, ahol egyetemi képzés joforman nem
létezett, nem is tesznek emlitést Hostiensis mivé-
16l és annak hasznalatardl. A megtalalt kotéstablan
1évé szoveg azonban arra enged kovetkeztetni,
hogy voltak olyan tudésok ¢és miihelyek a k6zép-
kori Magyarorszagon, akik és amelyek a legmaga-
sabb tudomanyos igénnyel léptek fel.

A felfedezett Kaldi-lapokkal kapcsolatban a
biboros rdmutatott arra, hogy ezek voltaképpen
a bécsi, Formika Maté altal kiadott Biblia el6ze-
tes javitasait tartalmazzdk, amelyek a végleges
kiadasba is bekeriiltek. A kézirat sajatossaga
tovabba, hogy vords szinnel irt, fiiggéleges be-
jegyzéseket is fel lehet benne fedezni, amelyek
Erd6 Péter elmondésa szerint a tordeléshez vol-
tak szlikségesek. A megtalalt toredékek két teljes
bibliai konyvet tartalmaznak, a Prédikator kony-
vét és az Enekek énekét, illetve mas konyvekbol
is jelentds szakaszokat. A szovegek vizsgalataval
megallapithatd, hogy tobben is dolgoztak a Biblia
forditasan, igy egy korabban felvetett dilemma lat-
szik kibontakozni, miszerint a Kaldi-féle forditas
nem kizarolagosan Kaldi Gyorgy nevéhez flizdik.
Figyelembe kell venni tovabba az 1600-as évek
nyelvujito torekvéseit is — hangsulyozta a biboros
—, amelyet maganak Pazmanynak a miiveit olvasva
is észre lehet venni. A Kaldi-biblia forditasa tehat
ebbe az dramlatba illeszkedik.

Erd6 Péter biboros kifejezte 6romét, hogy a
most megjelent fakszimile kiadas egy korabbi
adatgytlijtés eredményeit teszi elérhetdvé a széle-
sebb kdzonség szamara, 6sztonzo lehet a tovabbi
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kutatasok tekintetében is, hiszen a Kaldi-lapok
tovabbi toredékeinek felkutatasa, illetve a kotés-
re hasznalt pergamen mas helyeken valé haszna-
latanak feltérképezése is izgalmas lehetdségeket
rejt magdban. A biboros tovabba kitért a magyar
nyelvil bibliakiadas torténetére, amelyben szin-
tén jelentds és megkertilhetetlen helyet foglal el
a Kéldi-biblia toredékeinek megjelentetése.

Erd6é Péter ismertetéje utan a Kaldi-lapok
toredékébdl Salamon mondasainak részleteit
megzenésitett valtozatban hallgathattdk meg a
résztvevok Mizsei Zoltan, a Liszt Ferenc Zene-
miivészeti Egyetem Egyhdzzene Tanszék okta-
tojanak tolmacsolasaban, aki a témara érzékeny
zenei kozremiikodésével teremtett kapcsolatot
az adott szentirasi hely és az eredeti kéziratlapok
vilaga kozott.

Kelemen Eors, a Pytheas Konyvmanufaktira
képviseletében a bibliofil kiadas keletkezésérdl,
annak technikai érdekességeirdl beszElt.

A program utan lehetdség nyilt a Kaldi-lapok
(és még két masik régi kotet) 2D, illetve 3D
technikaval torténd bemutatasara, virtualis la-
pozésara és ennek kiprobalasara. Ez a lehetdség
nemcsak a nagykdzonség érdeklddése, de a tu-
domanyos kutatds szamara is nagyszerl lehetd-
ségeket biztosit.

A rendezvényt az Ars Sacra Alapitvany tamogatta.

,Arany fiilbevalo és ragyogo gyongy:ilyen a
bolcs intelem a szofogado fiilnek.” (Péld 25, 12)
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